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Heinz Fihnrich
Ein a/i-Wechsel im Georgischen

Der Vergleich der zweifelsfrei zusammengehorigen georgischen Stamme racx- »fiir
jemanden halten, jemandem anrechnen« und ricxv- »Zahl« zeigt das recht unge-
wohnliche Vokalverhiltnis a : i. Die verwandte mingrelische und lasische Lexik be-
legt, daB in der georgisch-sanischen Grundsprache der Vokal *a anzusetzen ist: min-
grel. rocx- (ko-rocx-u-a »zihlen«), las. rocx- (o-ko-rocx-u »zihlen«).! Unklar bleibt,
wie aus dem urspriinglichen a der Vokal i entstehen konnte.

Veridnderungen im Vokalbereich des Georgischen sind durchaus nicht selten. So ist
beispielsweise der Umlautungsprozef3 u > i nachweisbar: h-puc-a »er schwor«, pic-i
»Eid«?; pucx-un-i »aufbrausen, (sich) aufregenc, picx-i »aufbrausend, hitzig«.

Auch fiir den Wandel a > i gibt es weitere Belege: pat-/pit- (pat-ar-i »Baumhohlung«.
gamo-pit-v-a »aushohlen«), kwarcx-/kwircx- (kwarcx-l-berk-i »Podest«, m-kwircx-i
»Soldat zu FuBB«), ¢xav-/¢xiv- (¢xav-i-s »er krichzt/heult«, ¢xiv-il-i »Kreischen«), ckav-/
ckiv- (ckav-i-s »er klifft«, ckiv-il-i »Gekreische«).

Da alle Beispiele in ihren Wurzeln bzw. Stimmen Labiale aufweisen, liegt es nahe,
die Ursache fiir den ProzeB a > i in diesen Labialen zu suchen. Man konnte in diesen
Fillen durch den EinfluB der Labiale eine frithe Entwicklung a > *o > *u vermuten,
wie er in einigen georgischen Dialekten (tval-i > tol-i, kval-i > kol-i, 3var-i > 3or-i usw.)
sowie im Verhiltnis kwarcx : kurcx- (kwarcx-I-berk-i : mo-kurcx-l-a) zu erkennen ist.

In Nominalstimmen wurde das *u schlieBlich unter dem EinfluB i-haltiger Kasusen-
dungen iiber *ii zu i palatalisiert. Aus einigen solcher Nomina mit dem Vokal { wur-
den durch Ableitung sekundir neue Verben gebildet (gamopitva, picva), die nunmehr
den Vokalbefund der umgelauteten Formen zeigen. In dem Stamm racx- miiite aus
diesen Griinden ein urspriinglicher Labial rekonstruiert werden (*racxw-), wie das
Nomen ricxv-i es nahelegt.

1 Das georgische und lasische Material wurde von N. Ja. Marr (Osnovnye tablicy k grammatike
drevnegruzinskogo jazyka s predvaritel'nym soobs¢eniem o rodstve gruzinskogo jazyka s semi-
ti¢eskimi, S. Peterburg 1908, S. 2) zusammengestellt. A. Cikobava (Canur-megrul-kartuli $eda-
rebiti leksikoni, Tpilisi 1938, S. 297) ermittelte das mingrelische Aquivalent. G. A. Klimov (Eti-
mologic¢eskij slovar' kartvel'skich jazykov, Moskva 1964, S. 155) rekonstruierte die georgisch-sa-
nische Grundform *racx-.

2 Den Wandel u > i erkliarte G. Rogava (Kartvelur enata istoriuli ponetikis sakitxebi, I, Tbilisi
1962, S. 47-48) als Umlauterscheinung. Zu anderen Umlautungen im Georgischen vgl. Z. Sar3ve-
laze: Umlautis kvali kartulsi (in: sakartvelos ssr mecnierebata akademiis moambe, Bd. 120, Nr.
1, Thilisi 1985).
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